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Actualizacion del software

ElI PCCM Plus se puede actualizar mediante actuali-
zaciones de software. Las actualizaciones del manual
de instrucciones en los canales digitales garantizan
que la descripcion actual de su PCCM Plus esté dis-
ponible.

Tras una actualizacién del manual de instrucciones, el

contenido impreso podria diferir del contenido digital.

Equipamiento

Debido al desarrollo continuo del Porsche Classic
Communication Management Plus, Porsche se re-
serva el derecho a realizar modificaciones en el equi-
pamiento y la tecnologia con respecto a las ilustra-
ciones y descripciones que figuran en este manual
de instrucciones. Las variantes de equipamiento no
siempre estd incluido de serie o dependen del equi-
pamiento especifico del pais. Para obtener informa-
cion sobre el montaje del Porsche Classic Communi-
cation Management Plus, dirijase a un Centro Pors-
che Classic 0 a un Centro Porsche.

Debido a las diferentes disposiciones legales de cada
pais, el equipamiento de su Porsche Classic Commu-
nication Management Plus puede diferir de la des-
cripcion. Si su Porsche Classic Communication Ma-
nagement Plus cuenta con detalles de equipamiento
que no se describen aqui, su socio Porsche Classic o
un centro Porsche le informaran sobre el manejo y el
cuidado adecuados.

Si tiene preguntas, sugerencias o ideas sobre su
Porsche Classic Communication Management Plus:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Vertrieb Customer Relations
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Indicaciones de advertencia y simbolos

En las descripciones se utilizan varios tipos de indica-
cién de advertencia y simbolos.

A PELIGRO

Lesiones graves o mortales

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de la
categoria "Peligro”, se producen lesiones graves o la
muerte.

A ADVERTENCIA

Posibles lesiones graves o mortales

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de la
categoria "Advertencia”, pueden producirse lesiones
graves 0 mortales.

A ATENCION

Posibilidad de lesiones moderadas o leves

Sino se siguen las indicaciones de advertencia de
la categoria "Atencion” pueden producirse lesiones
moderadas o leves.

AVISO

Posibilidad de dafios materiales

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de la
categoria “Aviso” pueden producirse dafios materia-
les.

@ Informacion

La palabra “Informacién” indica informacién adicional.

19

Indicaciones medioambientales

v/ Requisitos previos que se deben cumplir para
utilizar una funcién.

> Instruccién de actuacion que debe seguir.

1. Lasinstrucciones de actuacion estan numeradas
si se componen de varios pasos.

2. Instrucciones de actuacion que debe seguir en
una pantalla.
® Resultado de una instruccién de actuacion.

> Indica dénde puede encontrar mas informacién so-
bre un tema.
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Mas seguridad por el mismo
placer de conducir
Excelente técnica

Los materiales de alta calidad y el excelente acabado
garantizan un Porsche Classic Communication Mana-
gement Plus (PCCM Plus) de larga duracién. Para

que el PCCM Plus pueda cumplir lo que promete, re-
quiere de su atencion y conservacion. Entonces podra
confiar por completo en su PCCM Plus incluso en
situaciones criticas.

Sistemas para una conduccion segura

EI PCCM Plus es la unidad de control central para la
radio, las funciones de medios, las fuentes de audio
externas, los ajustes de sonido, la navegacion, la te-
lefonia Bluetooth®, el ordenador de viaje, la cdmara
de marcha atras, asistente de aparcamiento y la me-
moria individual. Para no poner en peligro ni dafiar a
otros al utilizar su PCCM Plus, debe tener en cuenta
los siguientes puntos:

Evite distracciones

Si utiliza la PCCM Plus u opera otros componentes

del vehiculo durante la marcha, se distraera de la

conduccion. No podra reaccionar a tiempo ante si-

tuaciones peligrosas. Para su seguridad, algunas fun-

ciones solo estan disponibles con el vehiculo dete-

nido.

> Utilizar el PCCM Plus durante la marcha tnica-
mente si las circunstancias del trafico lo permi-
ten. En caso de duda, deténgase de forma se-
gura.

> Durante la marcha, utilizar el teléfono tnica-
mente en combinacion con la funcién de telé-
fono del PCCM Plus.

Porsche Classic Communication Management Plus | ES

Conservacion adecuada del PCCM Plus

ElI PCCM Plus contiene componentes electrénicos de
alta calidad cuyo mantenimiento y conservacion re-
quieren un cuidado especial. La pantalla es sensible a
los arafiazos. El dispositivo no debe salpicar liquidos.
La entrada de liquidos puede provocar la destruccién
del dispositivo.
> Limpie cuidadosamente el PCCM Plus de vez en
cuando con un pafio seco, limpio y suave (pafio
de microfibras) o un pincel de limpieza.

> Alllimpiar no aplique demasiada presién sobre la
superficie.

> No utilice en ningudn caso productos disolventes
como alcohol de quemar, disolvente, gasolina,
acetona o alcohol (ethanol, methanol ni alcohol
isopropilico) ni productos abrasivos.

> Elimine las huellas dactilares con un pafio lige-
ramente humedecido o con un producto de lim-
pieza suave.

> Nunca rocie productos de limpieza u otros liqui-
dos directamente sobre la pantalla. En su lugar,
humedezca un pafio y limpie con cuidado la pan-
talla.

> Encaso de averias, no abra el PCCM Plus. Acuda
a un taller especializado para reparar el apa-
rato defectuoso. Porsche recomienda un Centro
Porsche.

Porsche Classic Communica-
tion Management Plus

Modo de funcionamiento

El Porsche Classic Communication Management Plus
(PCCM Plus) es la unidad de mando central para la
radio, las funciones de medios, las fuentes de audio
externas, los ajustes de sonido, la navegacion, la tele-
fonia Bluetooth®, el ordenador de viaje, la camara de
marcha atrds, asistente de aparcamiento y la memo-
ria individual. La comunicacidn tiene lugar a través de
varios elementos de mando e indicacion en el PCCM
Plus, asi como a través del volante multifuncién en
funcidn del equipamiento.

(D Informacion

La funcién Asistente de configuracion debe ejecu-
tarse en la primera puesta en marcha del PCCM Plus
para poder garantizar todas las funciones.
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Las ilustraciones del contenido de la pantalla del
PCCM Plus, asi como las descripciones de las
funciones del PCCM Plus, pueden variar en este
manual de instrucciones debido al equipamiento,
las actualizaciones de software, la configuracion
individual de la interfaz de usuario y la disponibi-
lidad de funciones.

Las aplicaciones y funciones estéan disponibles
en funcidn del pais y el equipamiento. Reservado
el derecho a modificaciones de denominaciones
y funciones.

Por razones de seguridad, algunas funciones solo
estan disponibles con el vehiculo detenido.

Para proteger la bateria del sistema de alimenta-
cién del vehiculo, el PCCM Plus se desconecta
automaticamente al cabo de unos minutos, si

la disponibilidad operativa del vehiculo se desco-
necta.

Vista de los modelos 987.1l y
997.11

200 m Porsche Museum

Porsche Sirage

Fig. 41: PCCM Plus modelo 987.2 y 997.2

A Pantalla tactil
Elemento de mando central del PCCM Plus

B Sensor de conmutacion diurna/de postre
Detecta la situacion de iluminacion del entorno y
adapta el brillo de la pantalla

C Boton giratorio derecho
> Girar: Seleccionar el punto de mend o los

ajustes
> Girar en la vista del mapa: Cambiar nivel de
zoom
D Tecla ¢==

Cambiar al paso anterior

Tecla NAV
> Abrir la app de navegacion
>  SiApple CarPlay® o Android Auto™ esté

abierto: Abrir la app Navegacion en Apple
CarPlay® o Android Auto™

> Sise utiliza Apple CarPlay®, un doble clic per-
mite seleccionar las funciones de navegacion
nativas

Puertos USB (tipo C)

G TeclaCAR

Sistemas de asistencia, datos de conduccion
(viaje) y apertura de ajustes individuales del vehi-
culo

Tecla )

Reproducir siguiente emisora o titulo

Tecla{

Reproducir emisora o titulo anterior

Tecla PHONE

> Sino hay ningdn smartphone conectado:
Abrir gestor de dispositivos

> Sihay un smartphone conectado: Abra la app
en el teléfono.

Ranura para tarjetas Nano SIM

Una tarjeta SIM solo se puede utilizar para la

transferencia de datos y no para llamar por telé-

fono.

Tecla MEDIA

> Abra la app Medios.

> SiApple CarPlay® o Android Auto™ est4 co-
nectado: Abrir la app Medios en Apple Car-
Play® o Android Auto™

> Sise utiliza Apple CarPlay®, un doble clic

permite seleccionar las funciones multimedia
nativas



M Tecla INICIO
> Pulsar brevemente: Cambiar al menu principal
>  Pulsar prolongadamente cuando Apple Car-
Play® o Android Auto™ esté conectado: Acti-
var Siri® 0 Google Assistant™
N Boton giratorio izquierdo
> Pulsacidn larga: Conexién o desconexion del
PCCM
> Pulsar brevemente: Activacion o desactiva-
cién del silencio
> Girar: Cambiar el volumen de la fuente de
audio activa
0 Micréfono
Micréfono del dispositivo manos libres Bluetooth®

Vista del modelo 981.1y 991.

Fig. 42: PCCM Plus modelo 981.1y 991.1

A Pantalla tactil
Elemento de mando central del PCCM Plus

Porsche Classic Communication Management Plus | ES

B Sensor de conmutacion diurna/de postre
Detecta la situacion de iluminacion del entorno y
adapta el brillo de la pantalla

C Boton giratorio derecho
>  Girar: Seleccionar el punto de mend o los

ajustes
>  Girar en la vista del mapa: Cambiar nivel de
zoom
D Tecla NAVI
> Abrir la app de navegacion
>  SiApple CarPlay® o Android Auto™ est4
abierto: Abrir la app Navegacion en Apple
CarPlay® o Android Auto™

»  Sise utiliza Apple CarPlay®, un doble clic per-
mite seleccionar las funciones de navegacion
nativas

E Puertos USB (tipo C)
F Tecla ¢=

Cambiar al paso anterior

G Tecla PHONE

> Sino hay ningtn smartphone conectado:
Abrir gestor de dispositivos

> Sihay un smartphone conectado: Abra la app
en el teléfono.

H Tecla CAR

Sistemas de asistencia, datos de conduccién

(viaje) y apertura de ajustes individuales del vehi-

culo

Tecla MEDIA

> Abra la app Medios.

>  SiApple CarPlay® o Android Auto™ est4 co-
nectado: Abrir la app Medios en Apple Car-
Play® o Android Auto™

»  Sise utiliza Apple CarPlay®, un doble clic per-
mite seleccionar los medios nativos

Tecla)

Reproducir siguiente emisora o titulo

Tecla INICIO

>  Pulsar brevemente: Cambiar al menu principal

>  Pulsar prolongadamente cuando Apple Car-
Play® o Android Auto™ esté conectado: Acti-
var Siri® 0 Google Assistant™

Ranura para tarjetas Nano-SIM

Una tarjeta SIM solo se puede utilizar para la

transferencia de datos y no para llamar por telé-

fono.

Tecla ¢

Reproducir emisora o titulo anterior

Botan giratorio izquierdo

>  Pulsacién larga: Conexién o desconexion del
PCCM

> Pulsar brevemente: Activacion o desactiva-
cion del silencio

> Girar: Cambiar el volumen de la fuente de
audio activa

Microfono

Micréfono del dispositivo manos libres Bluetooth®
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Sistema de asistencia de con-
figuracion

El sistema de asistencia de configuracion debe ejecu-
tarse en la primera puesta en marcha del Porsche

Classic Communication Management Plus para ga-
rantizar todas las funciones.

Para utilizar las caracteristicas de equipamiento del
vehiculo, p. ej.,, memoria de climatizacion, sensor de
lluvia, limpialuneta o volante multifuncién, las carac-
teristicas de equipamiento deben activarse manual-
mente en el sistema de asistencia de configuracién.

En el sistema de asistencia de configuracion se

puede seleccionar la variante de vehiculo y el color
del vehiculo que se muestra en el PCCM Plus.

@ Informacion

Pueden producirse diferencias entre la configuracion
mostrada y el vehiculo real.

Para los modelos 987.11'y 997.11 se pueden seleccio-
nar las siguientes variantes de vehiculo:
- 911 Coupe (997.11)

- 9114WD (997.11)

- 911 Cabrio (997.11)

- 911 Cabrio 4WD (997.11)

- 911 Targa 4WD (997.11)

- 911 Turbo (997.11)

- 911 Turbo Cabrio (997.11)

- 911GT2RS(997.1)

- 911GT3(997.1)

- 911GT3RS/40(997.11)

- 911 Speedster (997.11)

- 911 Sport Classic (997.11)

- Boxster (997.11)

- Cayman (987.11)
Spyder (987.11)
- GT4(987.11)

Se pueden seleccionar las siguientes variantes de
vehiculo para el modelo 981.1y 991.1:
- 911 Coupe (991.1)

- 911 Cabrio (991.1)

- 911 Targa (991.1)

- 911 Turbo (991.1)

- 911 Turbo Cabrio (991.1)

- 911GT3(991.1)

- 911GT3RS(991.1)

- Boxster (981.1)

- Cayman (981.1)

- Spyder (981.)

@ Informacion

Las caracteristicas de equipamiento deben seleccio-
narse en funcion del equipamiento del vehiculo para
garantizar todas las funciones.

1. Inicio > Ajustes > Sistema > Sistema de
asistencia de configuracion

2. Seleccionar el equipamiento del vehiculo paso
a paso.

Navegacion
Modo de funcionamiento

Con la app Navegacion se puede buscar un destino
en el mapa y navegar hasta él. Ademas del guiado,

se puede consultar informacion sobre el destino, la
parada, el circuito y la situacion del trafico.

Limites del sistema

En el caso de la navegacion por satélite, no se pue-
den descartar las indicaciones erroneas ni los fallos.
Si una instruccion de conduccion recomendada con-
tradice las normas de trafico vigentes, se aplicaran
siempre las normas de tréfico especificas del pais. El
Unico responsable de la conduccion del vehiculo y de
la seguridad vial es siempre el conductor.

» Tener en cuenta las normas de tréfico aplicables.
» Adaptar la velocidad y el modo de conduccidn a

las condiciones de visibilidad, meteoroldgicas, de
la carretera y del tréfico.

Fig. 43: Vista general de la navegacion

A Configuracion de la vista del mapa

B Desconexion y conexion de las indicaciones de
navegacion



C Abrir busqueda
D Finalizar ruta
E Hora de llegada y distancia hasta el destino

F Abrir monitor de ruta

Monitor de rutas

Fig. 44: Monitor de rutas

A Tiempo restante hasta el destino

B Informacidn sobre la ruta, p. ej., retraso por atasco
- Verde: tréfico con circulacion fluida
- Amarillo: trafico muy denso
- Rojo: atasco

C Cerrar el monitor de rutas

Uso de la navegacion
Busqueda

Se puede buscar un destino online o offline. Buscar
un destino con A o tocar un punto o una entrada en
el mapa durante mas tiempo y aplicarlo como destino
de la ruta. Se puede buscar en el lugar de destino, en
la parada, a lo largo de la ruta o cerca de ella.

La busqueda se puede refinar ain mas mediante el
uso de la barra de filtro, p. ej., Contactos, favoritos,
plazas de aparcamiento u otras categorias de desti-
nos especiales.

Los destinos se pueden afiadir a los favoritos con yy.

Paradas

Una ruta est4d compuesta por un destino y por hasta
ocho paradas.

Anadir parada
v Destino seleccionado
1. Pulsar O.
2. Introduccidn o seleccién de una parada.

3. &> Aiiadir como parada

Cambiar el orden de las paradas
v/ Rutainiciada
1. £ > Resumende ruta

2. Mantenga pulsada £y desplace la parada
hasta la posicion deseada.

Mostrar rutas alternativas

En la vista del mapa se muestran hasta tres rutas.

v/ Destino seleccionado

1. &2 > Rutas alternativas
» Se muestran las rutas alternativas dispo-
nibles.

2. Seleccionar una ruta alternativa.
®» Laruta seleccionada se resalta en color.

Visualizacion de informacion adicional

> Enel mapa o en el monitor de rutas seleccionar
la informacion, p. €j., retraso por atasco A\.

Navegacion | ES

» En el PCCM Plus se muestra informacion
adicional sobre este mensaje.

Configuracion de los ajustes de navegacion

> Navegacion > £2

Navegacion Plus

El servicio Navegacion Plus es una ampliacion que
ofrece diversas funciones adicionales para la navega-
cion.

Las funciones individuales del servicio Navegacién
Plus estan disponibles en funcidn del pais.

Trafico en tiempo real

La funcién de trafico en tiempo real muestra obras,
accidentes, puntos peligrosos y el flujo de trafico
actual, y marca las carreteras en el mapa segun la
situacion del trafico:

- Lineas verdes: avisos de trafico fluido

- Lineas amarillas: tréafico con circulacion lenta
- Lineas naranjas: trafico muy denso
- Lineas rojas: atasco

- Lineas de color rojo oscuro: atasco y vias blo-
queadas

Mapas de satélite y 3D-Karte

Mostrar mapa de satélite

Con la funcién Mapas de satélite se pueden utilizar
datos de satélite para mostrar imagenes aéreas de
edificios, carreteras y terrenos.

v/ Conexién de datos disponible

> £ » Mapa de satélite
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Mostrar en el mapa 3D
Con la funcion 3D-Karte se pueden mostrar edificios,
carreteras y terrenos en 3D.

v/ Conexion de datos disponible

» £ »Mapa3D

Ejecutar actualizacion de mapas online

Con la actualizacién de mapas online se pueden ac-
tualizar los mapas del sistema de navegacion.

v/ Conexion de datos disponible
v/ Sin guiado activo

1. [ > Mapas
2. Seleccione Mapa.

3. Pulse Actualizacion de mapas online.

@ Informacion

La actualidad de los datos cartograficos puede influir
en la precision de la navegacion. La actualizacion del
mapa online esta disponible tres afios después de

la compra del PCCM Plus. Después de tres afios,

se debe adquirir una nueva licencia a través de un
Centro Porsche.

Medios

Modo de funcionamiento

En la app de medios, los dispositivos conectados o
los servicios online, como las apps de streaming de
musica como fuentes de medios. Los servicios de
medios online y radio online estan disponibles en
funcidn del pais.

Vista

Fig. 45: Vista de medios

A Seleccionar una fuente de medios

B Buscar emisora o titulo en la fuente de medios
actual

C Abrir Ajustes

D Controles, en funcidn de la fuente de medios

Teléfono
Modo de funcionamiento

En el vehiculo se pueden utilizar teléfonos conecta-
dos mediante Bluetooth® con la app Teléfono.

Se pueden utilizar dos teléfonos al mismo tiempo

a través de Bluetooth®. Las llamadas se reciben a
través de ambos teléfonos. Solo el dispositivo princi-
pal puede realizar llamadas. Se puede establecer un
dispositivo principal en los favoritos.

En funcién de la compatibilidad con Bluetooth” del
teléfono movil se puede acceder al contenido del
listin telefénico y la lista de llamadas. Los datos del
listin telefénico se guardan en el vehiculo hasta que
el teléfono se borra del gestor de dispositivos.

Tras apagar el vehiculo, se puede transferir una lla-
mada en curso al teléfono sin interrupcion si el telé-
fono es compatible con esta funcidn.

Fig. 46: Vista general del teléfono

Barra de filtro rapido

B Busqueda
C Area de detalles
D Teclado numérico




Sistemas de asistencia, datos de conduccion (viaje) y ajustes individuales del vehiculo | ES

Uso de las funciones del teléfono

Silenciado del micréfono
v/ Conversacion telefonica activa

> Pulsar 8.

Puesta de lallamada en espera
v/ Conversacion telefonica activa
1. Pulse "
2. Parareanudar la llamada, pulsar  P.

Inicio de una conferencia
El alcance de las funciones depende del teléfono co-

nectado, la tarjeta SIM utilizada y el proveedor de red.

v/ Conversacidn telefonica activa

1. Pulsar .

2. Seleccione el participante introduciendo el nt-
mero.
—0 bien—

Seleccione el participante de los contactos.
3. Afadir participante con &,.
Inicie una conferencia con X.

5. Pulsar Y para finalizar la conferencia.

Cambio entre dos conversaciones

v/ Primera conversacion telefonica activa

v/ Segunda conversacidn telefénica en espera
> Pulse P

® |allamada retenida se activa. Se retiene la con-
versacion activa hasta el momento.

Modificacion de los ajustes del te-

léfono

>

Teléfono > £x

Sistemas de asistencia, datos
de conduccion (viaje) y ajus-
tes individuales del vehiculo

Modo de funcionamiento

La app del vehiculo contiene las funciones de los sis-
temas de asistencia, los datos de conduccion (viaje),
los ajustes de conduccidn y los ajustes individuales
del vehiculo. Los sistemas de asistencia muestran
todos los sistemas de asistencia del vehiculo. Los da-
tos de conduccidn (trayecto) muestran informacion
como, por ejemplo, la velocidad media o el consumo.
En los ajustes de conduccidn, por ejemplo, modo de
conduccion o chasis. En los ajustes individuales del
vehiculo, p. ej., el bloqueo o el climatizador.

(D Informacion

Si no se muestran los sistemas de asistencia del
vehiculo, deben activarse en el asistente de configu-
racion.

Fig. 47: Vista del vehiculo

A Ver los datos de conduccion

B Visualizacion de los sistemas de asistencia y de los
ajustes personalizados del vehiculo
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C Visualizacion de los ajustes de los datos de con-
duccion

Datos de conduccion (viaje)

En el PCCM Plus se puede visualizar una gran va-
riedad de datos de conduccidn, como el tiempo de
conduccion, la distancia recorrida, la velocidad media
o0 el consumo medio.

Ver los datos de conduccion

1. Datos de viaje

2. Seleccionar unaindicacion de la lista.

Restablecer los datos de conduccion

1. Datos de viaje > [&] > Restablecer

2. Seleccione los datos de conduccion de la lista.

Configurar datos de viaje personalizados

1. Datos de viaje > [5] > Adaptar datos persona-
lizados

2. Asignar datos de conduccion a los campos. No
se puede asignar un valor de datos de conduc-
cion a varios campos.

Ajustes personalizados del vehi-
culo (Ind. memoria)

Se pueden memorizar diferentes ajustes del vehiculo
para un maximo de 3 llaves del vehiculo. Al conectar
el encendido, se aplican los ajustes de la llave del
vehiculo con el que se ha desbloqueado el vehiculo.

Configuracion de los ajustes individuales del vehi-
culo

1. Asistencia > Ajustes personalizados del vehi-
culo

2. Seleccionar Ajustes.

Gestor de dispositivos
Modo de funcionamiento

El gestor de dispositivos ofrece una vision general de
todos los dispositivos conectados al PCCM Plus, asi
como su estado de conexién.

En el gestor de dispositivos se pueden afiadir o eli-
minar dispositivos. Los dispositivos conectados, los
ajustes de Wi-Fi, los ajustes de Bluetooth® y el punto
de acceso del vehiculo se pueden administrar en el
gestor de dispositivos.

En el gestor de dispositivos se pueden ajustar el dis-
positivo principal y el secundario. El dispositivo prin-
cipal se representa con un 1y el secundario con un
2 detras del simbolo. Si un dispositivo utiliza Android
Auto™ o Apple CarPlay®, este dispositivo se utilizara
automaticamente como dispositivo principal.

Elementos de visualizacion y
mando

Funciones disponibles

A Muestre y utilice los teléfonos co-
nectados a través de Bluetooth®.

3 Mostrar y utilizar fuentes de medios
externas conectadas a través de
Bluetooth®.

o La conexion de datos estd activa.

C Apple CarPlay® esta activo

A Android Auto™ est4 activo




@ Informacion

La identidad del equipo mévil internacional (IMEI) se
puede consultar en los Informacion del sistema.

Estado de conexion del gestor de dispositi-
vos

Simbolo na- La conexion estd activa.

ranja

Simbolo blanco  La conexién es posible, pero no

activa.

Ningtin simbolo  No es posible establecer la co-

nexion.

Elementos de visualizacion del estado de

conexion
Simbolo  Significado

4 no hay conexion de datos del vehiculo

4G Conexion de datos del vehiculo a tra-
vés de la red de telefonia movil, de-
pendiendo de la cobertura de la red

movil

atll Intensidad del &rea de cobertura de la
red movil para el teléfono activo

.)))

Conexién de datos del vehiculo a tra-
vés de un punto de acceso Wi-Fi ex-
terno

Conexion y eliminacion de disposi-
tivos
Acceso al gestor de dispositivos

»  Pulse []Gestor de dispositivos.

Conectar dispositivo mediante Bluetooth®

Se pueden emparejar hasta 6 dispositivos con el ve-
hiculo a través de Bluetooth®. De ellos se pueden
utilizar dos teléfonos y varios otros dispositivos al
mismo tiempo, p. ej., Reproductor de misica o auri-
culares.

v/ Bluetooth® activado en el dispositivo

1. []Gestor de dispositivos > + Conectar con
Bluetooth

Seleccione un dispositivo.

Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

Conectar el dispositivo a través de Wi-Fi

v/ Wi-Fi® activado en el dispositivo

1. [JGestor de dispositivos > £2 > Conexion del
dispositivo mediante Wi-Fi

Seleccione un dispositivo.

Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

Conectar dispositivo mediante USB

1. Conectar el dispositivo externo al puerto USB
(tipo C).

2. Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

Gestor de dispositivos | ES

@ Informacion

Si hay muchos archivos, carpetas o listas de re-
produccion en un soporte de datos, el primer
proceso de carga puede requerir un largo espacio
de tiempo de carga de los titulos del medio.

Los archivos de audio se muestran automatica-
mente con la informacién adicional guardada al
reproducirlos (p. ej., intérprete, titulo, portada

del &lbum). Si esta informacidn adicional no esta
disponible en el medio correspondiente, se re-
curre a una base de datos en Internet. No obs-
tante, en algunos casos puede suceder que no se
muestre alguna informacién.

No utilice adaptadores ni cables alargadores de
USB. Esto afecta al funcionamiento.

Los hub USB no son compatibles.

Retirar dispositivo

1.
2.

Pulse ] Gestor de dispositivos.

Deslice el dispositivo que se va a eliminar hacia
la izquierda.

Pulsar .

Establecimiento de la conexion de
datos

Establecimiento de la conexion de datos a
través de una tarjeta SIM

4
1.

Activar la tarjeta SIM

Insertar la tarjeta SIM en la ranura para tarjetas
Nano SIM.

Establezca la disponibilidad operativa.
Se ha establecido la conexién de datos.
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Si no se puede establecer ninguna conexién de datos,
compruebe lo siguiente:

- Elvehiculo se encuentra en un entorno con cali-
dad de red suficiente.

» Sifuera necesario, reinicie el PCCM Plus.

Establecimiento de la conexion de datos a
través de un punto de acceso Wi-Fi externo

@ Informacion

Las conexiones de datos a través de puntos de ac-
ceso Wi-Fi externos pueden conllevar costes adicio-
nales (p. gj., a través de itinerancia de datos).

v/ Punto de acceso Wi-Fi del dispositivo o punto de
acceso publico disponible

v/ Labanda de 2,4 GHz est4 activa en los ajustes
de puntos de acceso del dispositivo.

1. [JGestor de dispositivos > £2 > Conexion del
dispositivo mediante Wi-Fi

Seleccione Punto de acceso Wi-Fi.

Introduzca los datos de acceso a la red Wi-Fi

en PCCM Plus.

®» En cuanto se establece la conexién, se
muestra = en el area de estado del
PCCM Plus.

Una vez establecida la conexion de datos con un
punto de acceso externo y activado el punto de
acceso personal en el dispositivo, el PCCM Plus se
conectara automaticamente a este punto de acceso
cuando esté disponible.

Active el punto de acceso del vehiculo

v/ Conexion de datos establecida mediante tarjeta
SIM

v/ Funcién Wi-Fi del dispositivo activada

1. []Gestor de dispositivos > £% »> Conectar dis-
positivo mediante Wi-Fi » Conectar disposi-
tivo con punto de acceso del vehiculo (cddigo
QR)
= Se muestran el nombre del dispositivo y la

contrasefia del punto de acceso Wi-Fi del
vehiculo en el PCCM Plus.

2. Escanee el codigo QR en el PCCM Plus con el
dispositivo.
» Se establece la conexion con el acceso a
Internet inaldambrico del PCCM Plus.

@ Informacion

El punto de acceso no esté disponible cuando se
utiliza Android Auto™ y Apple CarPlay®.

Apple CarPlay®

Modo de funcionamiento

Con Apple CarPlay®, el iPhone® se muestra en el
PCCM Plus mediante cable o de forma inaldmbrica.
Las aplicaciones que son adecuadas para Apple Car-
Play® pueden usarse en el vehiculo.

- Apple CarPlay® esté disponible en funcion del
pais.

- Apple CarPlay® solo es compatible con un iP-
hone® activo.

- Elrequisito previo es la compatibilidad con Apple
CarPlay® a través del smartphone.

- Unicamente se pueden mostrar las apps del iP-
hone® utilizado que sean compatibles con Ap-
ple CarPlay®.

- Lafuncién Unicamente se puede ofrecer en los
paises que admiten Apple®.

- Los contenidos y las funciones que se muestran
en la funcién Apple CarPlay® son proporcionados
exclusivamente por el iPhone® conectado.

- Sise utiliza Apple CarPlay®, la funcién de Blue-
tooth® no estara disponible para otras conexio-
nes p. ej. para telefonia, reproduccion de medios
0 mensajes.

- Algunas apps requieren una conexién de datos
activa. En funcion de la tarifa de telefonia movil,
y especialmente durante el uso en el extranjero,
se pueden generar costes adicionales. Se reco-
mienda utilizar una tarifa plana de datos.



Conectar Apple CarPlay®
Conectar Apple CarPlay® de forma inalam-
brica

v/ Funcién Bluetooth® del iPhone® activada y visible
para otros dispositivos
v/ Funcién Wi-Fi del iPhone® activada

v Apple CarPlay® activado en el iPhone®
Conectar por primera vez Apple CarPlay® inalam-
brico
1. Pulse la tecla INICIO durante mas tiempo.

2. Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

Una vez conectado el iPhone® y activados el Blue-
tooth®y el Wi-Fi en el iPhone®, Apple CarPlay® se
inicia automaticamente al entrar en el vehiculo.

Activar Apple CarPlay® inalambrico con el iPhone®
ya conectado

1. [JPulse Gestor de dispositivos.

2. Pulsar (.

@ Informacion

Si el iPhone® ya estaba conectado a través de USB,
primero debe eliminarse el emparejamiento existente
en los ajustes del iPhones®.

Conectar Apple CarPlay® mediante USB
v Siri®y Apple CarPlay® activados en los ajustes
del iPhone®

v cable original de Apple® en buen estado sin
adaptador USB utilizado

1. Conectar el iPhone® a través del puerto USB
(tipo C).

2. Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

@ Informacion

Si el iPhone® ya estaba conectado de forma inaldm-
brica, el emparejamiento existente debe eliminarse
primero en los ajustes del iPhone®.

Manejo de Apple CarPlay®
Manejo de Apple CarPlay® en el PCCM Plus

Todas las aplicaciones disponibles mediante Apple
CarPlay® se pueden manejar a través del PCCM Plus.

Manejo de Apple CarPlay® mediante co-
mandos de voz

Inicio de Siri®

v Siri® est4 activada en los ajustes del iPhone®
utilizado

v/ Encendido conectado

v/ no hay ninguna conversacion telefénica activa

v/ El ParkAssistent no esta activo

1. Pulse la tecla INICIO durante mas tiempo.

2. Pronuncie el comando de voz.

Finalizar Siri®

v Siri® activado y a la espera de un comando de voz
> Pulse la tecla INICIO.

Apple CarPlay® | ES

Cambiar entre Apple CarPlay®y iPhone®
como fuente de medios

Si se conecta el iPhone® como fuente de medios, Ap-
ple CarPlay® no est4 disponible. En el gestor de dis-
positivos se puede cambiar entre el uso del iPhone® o
Apple CarPlay® como fuente de medios.

» En el gestor de dispositivos, cambie entre (& y
Jdpulsando en el dispositivo utilizado.
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Android Auto™

Modo de funcionamiento

Con Android Auto™, el smartphone se muestra en el
PCCM Plus mediante cables o de forma inaldmbrica.
Las aplicaciones adecuadas para Android Auto™ se
pueden utilizar en el vehiculo.

- Android Auto™ esta disponible segun pais.

- Android Auto™ necesita usarse siempre con un
smartphone activo.

- Elrequisito previo es que el smartphone sea
compatible con Android Auto™.

- Unicamente se pueden mostrar las aplicaciones
del smartphone utilizado que sean compatibles
con Android Auto™.

- Lafuncién solo puede ofrecerse en paises en los
que Google™ se encuentra disponible.

- Los contenidos y funciones que se muestran con
la funcion Android Auto™ los proporciona inte-
gramente el Smartphone conectado.

- Sise utiliza Android Auto™, la funcion de Blue-
tooth® no estara disponible para otras conexio-
nes, p. ej. para telefonia, reproduccion de medios
0 mensajes.

- Algunas apps requieren una conexién de datos
activa. En funcién de la tarifa de telefonia movil,
y especialmente durante el uso en el extranjero,
se pueden generar costes adicionales. Se reco-
mienda utilizar una tarifa plana de datos.

Conectar Android Auto™
Conexion inalambrica de Android Auto™

v/ Funcidn Bluetooth® del smartphone activada
v/ Funcién Wi-Fi del smartphone activada
v/ Android Auto™ activado en el smartphone

Conectar por primera vez Android Auto™ inalam-
brico

1. Pulse la tecla INICIO durante mas tiempo.
2. Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

Una vez conectado el smartphone y activados

el Bluetooth® y el Wi-Fi en el smartphone, An-
droid Auto™ se inicia automaticamente al entrar en
el vehiculo.

Activar Android Auto™ inalambrico con el smartp-
hone ya conectado

1. [JPulse Gestor de dispositivos.
2. Pulsar A

Conectar Android Auto™ mediante USB
v/ Google Assistant™ y Android Auto™ activados en

los ajustes del smartphone

v utilice un cable original del fabricante de
smartphone en buen estado sin adaptador USB

1. Conectar el smartphone a través del puerto USB
(tipo C).

2. Seguir las instrucciones del PCCM Plus.

Maneje Android Auto™
Manejo de Android Auto™ en el PCCM Plus

Todas las apps disponibles a través de Android Auto™
se pueden manejar a través del PCCM Plus.

Manejo de Android Auto™ mediante coman-
dos de voz

Iniciar Google Assistant™

v/ Google Assistant™ activado en los ajustes del
smartphone utilizado

Encendido conectado

no hay ninguna conversacion telefénica activa
El ParkAssistent no esta activo

Pulse la tecla INICIO durante mas tiempo.

M2 SSS

Pronuncie el comando de voz.

Finalizar Google Assistant™

v/ Google Assistant™ esta activado y a la espera de
un comando de voz

> Pulse la tecla INICIO.

Cambio entre Android Auto™ y el smartp-
hone como fuente de medios

Si el smartphone esté4 conectado como fuente de
medios, Android Auto™ no estara disponible. En el
gestor de dispositivos se puede cambiar entre el uso
del smartphone como fuente de medios o Android
Auto™.

» En el gestor de dispositivos, cambie entre ( y
Jd pulsando en el dispositivo utilizado.



Ajustes

Modo de funcionamiento
Se pueden realizar ajustes en el vehiculo, el PCCM
Plus y las aplicaciones.

Los ajustes para el vehiculo y PCCM Plus dependen
del pais y del equipamiento; los ajustes para las apps
dependen de la app y del pais.

Ajustes del vehiculo

Ajustes del vehiculo, p. ej., desbloqueo durante apro-
ximacion, plegado de los espejos, seleccion de neu-
maticos, activacion de luz de carretera dindmica:

> [ Ajustes > Vehiculo

Mostrar los ajustes de conduccién, p. €j. Modo de
conduccion o chasis, a los datos de conduccion
(viaje), p. ej. Autonomia o tiempo de conduccion,
sistemas de asistencia (asistencia) y ajustes indivi-
duales del vehiculo:

>  Pulse gmsVehiculo.

Ajustes de PCCM Plus

Los ajustes de PCCM Plus incluyen, por ejemplo, el
idioma del sistema, la pantalla y el volumen, la fecha
y la hora, y la informacién del software.

> EJAjustes > Sistema

Mostrar informacion FOSS (Free and open
software)

Acceso manual al asistente de configuracion

1. [ Ajustes > Sistema > de Informacién FOSS
(Free and open software)

2. Seleccione Software.

Ajustes de la app

Los ajustes de la app incluyen, por ejemplo, ajustes
de medios, de navegacion o de dispositivos, asi como
ajustes de las apps de terceros instaladas a través del
App Center.

> Pulsarenlaapp £¢.

Actualizacion del software online

EI PCCM Plus debe actualizarse periédicamente me-
diante la actualizacién del software online. Las ac-
tualizaciones del software online deben descargarse
manualmente y transferirse al PCCM Plus con una
memoria USB. Las actualizaciones del software online
estan disponibles en funcidn del pais.

El conductor debe confirmar activamente la instala-
cion de la actualizacion del software online. Tras la
correcta instalacién y el restablecimiento de la dispo-
nibilidad para la conduccién, se muestra un aviso en
el PCCM Plus. El vehiculo se puede volver a utilizar
sin restricciones.

Si la actualizacion falla, se muestran los mensajes de
la pantalla con las instrucciones correspondientes en
el PCCM Plus.

Ajustes | ES

Limitaciones de uso durante la instalacion

Antes de iniciar una instalacion, tenga en cuenta lo

siguiente:

- Elvehiculo no estard listo para circular durante
la instalacion. Las indicaciones y funciones del
vehiculo no estén disponibles.

- Elproceso de instalacion no se puede interrum-
pir.

- Eltiempo de instalacion depende del contenido
de la actualizacion del software online y se
muestra de forma individual en el vehiculo cada
vez que se actualiza.

- Una actualizacién del software online instalada
no se puede deshacer.

Instalar

Para poder instalar la actualizacion del software on-

line, deben cumplirse los siguientes requisitos:

v/ Conectar el encendido

v/ Vehiculo estacionado en un lugar seguro y llano,
no en pendiente.

v/ Blogueo de estacionamiento y freno de estacio-
namiento activados

v/ Carga de la bateria suficiente

Si se necesitan mas condiciones, estas se muestran
en el PCCM Plus.
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1. Descargar la actualizacion del software online del
sitio web de Porsche.
—O0 bien—

Fig. 48: Cédigo QR manual.porsche.com

Descargar la actualizacién del software online a
través del codigo QR.

2. Guardar la actualizacion del software online en
una memoria USB (NTFS o ExFat / 8-32 GB).

3. Insertar la memoria USB en el puerto USB (tipo
C).

4. % Ajustes > Sistema > Actualizacion del soft-
ware online

5. Iniciar la actualizacion del software online

Restablecer el sistema a los ajus-
tes de fabrica

Al restablecer los ajustes de fabrica, se borraran los
perfiles de usuario almacenados en el vehiculo y los
datos personales asociados a ellos, por ejemplo, los
destinos de navegacion y las preferencias de asis-
tencia a la conduccidn. El restablecimiento debe ha-
cerse, p. €j., antes de vender un vehiculo.

> %y Ajustes > Sistema > Restablecer los ajus-
tes de fabrica en el sistema



Preguntas frecuentes

Se puede acceder a las preguntas mas frecuentes a
través del siguiente codigo QR:

Fig. 49: Cédigo GR

Preguntas frecuentes | ES
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Datos técnicos y volumen de suministro

Datos técnicos

Sistema Wireless/Apple CarPlay®/Android Auto™ con navegacion Turn-by-Turn en el panel de instrumentos
Pantalla tactil digital (7), resolucién: 1280 x 768 px

Ranura para tarjetas Nano-SIM (4G)

Funcién Bluetooth® A2DP-Funktion con ID3-Tag

Compatibilidad con la interfaz multimedia (USB)

Micréfono interno/externo
Conexion para sistemas de sonido**
Compatibilidad con la camara de marcha atras (PAL, NTSC)

Control de las aplicaciones de usuario (medios y teléfono) a través del panel de instrumentos
Indicador de presidn del aceite e indicador de temperatura en el menu de viaje
Asistencia del volante multifuncién
Asistente de aparcamiento con modelo de vehiculo virtual
Adaptacion de color individual del modelo de vehiculo virtual

Adaptacion del ajuste del vehiculo/memoria individual

App de video

Sintonizador/radio Sintonizador doble DAB*/HD Radio™*/FM/AM
digital

Navegacion Sistema de navegacién GPS integrado con Online Traffic*

Navegacién con imagen de satélite*
Ordenador de viaje
Actualizacion inaldmbrica para mapas

Dimensiones/peso 214,5 x 169 x 202 mm (ancho x alto x fondo)

9x7.2: 1,722 kg; 9x1.1: 2,130 kg
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*Las funciones dependen del equipamiento especi- ** Conector MOST necesario
fico del pais. Se requiere una conexién mévil me-
diante Tethering o SIM.

Suministro

Porsche Classic Communication Management Plus, accesorios de instalacion y cables, manual de instrucciones

El volumen de suministro est4 sujeto a modificacio-
nes.

Tecnologia HD Radio™

Radio’

El dispositivo, que est4 fabricado para el mercado
norteamericano, estd equipado con tecnologia HD
Radio™, que es la evolucidn digital de la radio FM
analdgica. Para buscar estaciones HD Radio™ en su
zona, visite www.hdradio.com

@ Informacion

Tecnologia HD Radio™ fabricada bajo licencia de iBi-
quity Digital Corporation, una filial de Xperi Inc.,

con patentes estadounidenses y extranjeras. Para
patentes, visite https://xperi.com/hd-radio-patents/.
Xperi, HD Radio, HD y los logotipos "ARC" y sus res-
pectivos logotipos son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Xperi Inc. y sus filiales en
los Estados Unidos y otros paises.
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